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*.Si I'appareil est installé dans un faux plafond fermé, la face extérieure du produit devient IP44.
- If che luminaire is fitted in a closed false ceiling, the exterior part of the product satisfies IP44.
-Wenn das Produkt in eine geschloBene Decke eingebaut ist, erfiillt die Leuchte die Anforderungen der Schutzart |P44.
-Indien het armatuur ingebouwd wordt in een gesloten vals plafond verkrijgt men een IP44 oplossing.

- Installando I'apparecchio in un controsoffitto chiuso si ha un grado di protezione di IP44 valido per il lato esterno.

-Si el producto esta instalado en un falso techo cerrado, entonces la parte exterior de la luminaria alcanza un IP44.
-Om armaturen ir installerad i undertak, det uppfyller yttre av armaturen skyddsklass |P44.

- Jos tuote on asennettu alakattoon, valaisimen ulkopuoli tayttad IP44 - luokituksen.
-Jesdli produkt jest zamontowany w zamknie tym suficie podwieszanym, oprawa od strony zewnetrznej posiada stopien echrony IP44.
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- L'appareil est approuvé pour une utilisation dans un plafond non ventilé.

- The luminaire has been approved for use in a non-ventilated ceiling.

- Die Leuchten sind fir de Verwendung in nicht beliifteten Decken zugelaen.

- Armatuur is geschikt voor inbouw in een plafond zonder lucht circulatie.

- L'apparecchio puo essere instllato in un soffitto non ventilato.

- Esta luminariase puede utilizar en techo sin ventilacion.

- Armaturen ar godkand fér montering i oventilerade undertaksutrymmen.

- Valaisin on hyvaksytty asennettavaksi alakattoon, jota ei kéyteta
ilmastointitilana.

- Oprawy moga byi instalowane réwniez w zamknisttych prestreniach

misdeysufitowych.
[-mains (A) Ballast HF-Performer
A
1x14W | 1x17W | 2x18W | 2x26W
| max - 1 nom (A) 0,08 0,09 0,18 0,24
I max (A) 18 18 27 27
T ref. (us) 250 250 250 250
MCB 1x14W | 1x17W | 2x18W | 2x26W
B-10A 17 17 17 17
I max/2 B-16A 28 28 28 28
C-10A 18 18 28 28
C-16A 47 47 47 47
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Weiches Tuch
Zacht doekje
Panno morbido
Tejido Suave
Bladt stykke stof
Pehmea kangas
Miekka sciereczka
Pano macio
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